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ABSTRACT

Different Internet technologies foster the acquisition of different language skills. In the case of
synchronous interaction tools, such as Webchat, the concern is to evaluate whether and how this
communication context affects the process of acquiring a second language. A collection of
Webchat interaction data among English non-native speakers (NNS) and native speakers (NS) is
the basis for a microanalytic investigation conducted form a Conversation Analysis (CA)
perspective. The main purpose is to discover patterns and conversational strategies used by
participants in this on-line context.

A CA research approach was chosen since it investigates the machinery and the structure of
social action in language, avoiding preformulated theoretic categories. This is important since
CMC represents a new SLA context, forcing both NS and NNS to produce different structures
and strategies. The study analyzes, in particular, whether Webchat implies a reduction of the
range in interactional practices, actions performance, sense making, and meaning negotiation,
thus affecting the SLA process. Finally, the researcher considers the reliability and validity of this
type of qualitative research in this new technological area.

Using some research methodologies taken from CA literature, an analysis of the data focuses first
on the overall structure of interaction and sequence organization in connection with the on-line
communicaiton setting features. It then passes to turn-taking organization, with attention to
recurrent structures and patterns as in openings and closings; turn design (or packaging of
actions); expression of parlinguistic features in this on-line context; and some (interlanguage)
pragmatic variables. The conclusion resolves the findings and underlines NNS versus NS
behaviour, offering hypotheses about SLA through Webchat and synchronous CMC in general,
encouraging further investigation.

INTRODUCTIONTO THE RESEARCH

Interest in Internet technologies for communication and education has recently increased. There are
differences in the types of technologies and the types of language skills and communication competencies
that each of them requires. Different modes include synchronous and asynchronous interaction e-mail,
Webchat, MOOs, IRC-multimedia activities, Web-based reading, and task-oriented activities. Each mode
fosters a different kind of linguistic competence, and calls for different skills. In the case of tools for
synchronous interaction it is interesting to analyze whether the communication context is linguistically
relevant and how it affects the process of acquiring a second language.

This study takes a Conversation Analysis (CA) approach to analyze Webchat interaction among native
speakers of English and ESL students. The Web site used for this purpose is Dave Sperling's ESL
Webchat (http://www.eslcafe.com/chat/chatpro.cgi), expressly created in order to put ESL learners in
touch with native speakers. The subjects were foreign language university graduates without any previous
computer skills who were enrolled in a postgraduate course in Foreign Tourism and Marketing.

Why Conversation Analysis (CA)?
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According to Psathas (1995), the basic assumption of CA is that "social actions are meaningful for those
who produce them and they have a natural organization that can be discovered and analyzed by close
examination. Its interest is in finding the machinery, the rules, the structures that produce that
orderliness™ (p.2). In particular, CA implies the avoidance of preformulated theoretical categories.
According to Psathas (1995), one of the main concepts on which CA is grounded is that “orderliness™ is
produced by the parties in situ; thus it is situated and occasioned (p. 3). This is very important since the
context of interaction--Webchat--constitutes a new and different communicative context which forces
both native (NS) and nonnative speakers (NNS) to produce new and different structures and patterns.
Furthermore, the adoption of a CA perspective allows the researcher to approach the data without
preconceived theories, free to discover, describe, and analyze the conversation and SLA peculiarities in
this context, in other words, to study how social actions are organized and locally produced, in the here
and now.

Given the present state of SLA research in Internet-based environments and computer mediated
communication, a heuristic-inductive approach suchas CA is the most useful and fruitful because sucha
hypothesis-generating method is a good way to begin the study of new interaction/acquisition situations.
A qualitative approach can facilitate a preliminary understanding of broad new perspectives that Internet
technologies open to SLA and communication. Since it does not establish research questions a priori, any
variable of the context may become the focus of investigation even though qualitative research methods
are more frequently used in SLA research today. According to Seliger and Shohamy (1989, p.119), this is
due either to the fact that it is not easy to apply to classroom learning (the main SLA context) the controls
necessary for good experimental research, and to the fact that there has been a growing awareness of
distorting effects of the research settings (Tarone,1982). On the other hand, the development of rigorous
methods for conducting qualitative research and collecting SLA data allows good results and good
reliability and validity:

The ultimate goal of qualitative research is to discover phenomena such as patterns of second
language behavior not previously described and to understand these phenomena from the
perspective of the participants in the activity. (Seliger & Shohamy, 1989, p.120)

Before explaining why a CA approach was adopted for this investigation of SLA in Webchat, it is
important to summarize the main points in CA theory, especially those on which this study is based. CA
originated as an approach to the study of the social organization of everyday conduct. The term
conversation should not mislead the reader. It includes both informal and institutional talk. Therefore, it is
particularly suitable to investigations focusing on the communication that takes place in institutional
settings, such as the classroom. It includes verbal and paralinguistic features of talk that play an important
role in Webchat.

In the first place, CA focuses on how individuals in social setting engage in meaningful acts through
language and make sense of the world around them. In this view, talk is seen as a social action. This is the
reason the terms act or action are frequently used in analyzing a conversation through a CA perspective:
language can be used to engage in social actions, and this implies a concern not only for the talk itself, but
also for the context in which it takes place. In the case of Webchat, where the context is almost entirely
new and unknown to the participants, a CA approach could be helpful in analyzing the different ways in
which interlocutors conduct social actions and create meaning through talk. As mentioned earlier, the
significant difference between CA and other methodologies concerned with social behavior, such as
ethnography or discourse analysis, is that it makes no a priori assumptions. According to Pomertantz and
Fehr (1997), "it rejects the use of investigator-stipulated theoretical and conceptual definitions of research
questions” (p.66). The questions arise from the data itself and its particularities. In a new communications
field, such as Webchat, this free-mindedness helps capture all the peculiarities within the talk and within
the context.

Language Learning & Technology 62



Raffaella Negretti Web-Based Activities And SLA...

Another important characteristic of the CA approach is its focus on details of temporal organization, and
the unfolding development of action in interaction. This is extremely helpful in the investigation of
Webchat interaction, since as will be shown in greater detail later, the temporal organization of talk in this
technological setting is very different from both oral and written talk. It has peculiar modes and structures
that call for a redefinition of all strategies for making actions in developing time.

Finally, CA does not try to explain human conduct theoretically, but rather treats rules as situationally
invoked standards (Pomerantz & Fehr, 1997, p. 67), by studying social life in situ (Psathas, 1995, p. 1).
This approach leads to a deeper insight into the rules and standards of a relatively new environment in
which speakers are forced to establish new and alternative strategies for communicating with each other.
Regarding the acquisition of a second language through Webchat, the researcher can identify not only
what kind of situationally-created rules were adopted by the interlocutors, but also how NNS responded to
them, that is, what communicative competencies, devices, strategies, turn-taking, and utterance structures
they adopted to communicate effectively in an unusual context.

The main goal of CA is to explain the shared methods speakers use in order to produce and recognize
their own and other people's conduct. In this sense, it attaches a great deal of importance to the concept of
context, intended both as the temporal organization of utterances that create actions in developing time,
and as contingent features such as place, medium, and speakers, but only if these features are shown as
relevant to the speakers themselves. Relevance is another important concept in CA theory. Its
characteristics are not considered given and worthy of investigation unless the participants explicitly
demonstrate through their utterances awareness of these characteristics, that is, unless they are “brought
into being by the actions people produce™ (Pomerantz & Fehr, 1997, p.70).

It should be clear at this point why the term action is so frequently used in CA. It deals with talk or any
interaction as a development of actions which have a social meaning and an inner structure created in situ
by the participants themselves in response to contextual contingencies. Sacks (1972) was one of the first
to point out that the relationships of individuals in society were visibly demonstrated through their talk,
(p.72). Along with other conversation analysts such as Schegloff (1974), Sacks formulated a theory that
avoids conceptual theorization in favor of the discovery and analysis of the natural organization of social
actions.

In the case of SLA through Webchat, a CA approach does not lead to a generalization about language
learning, but rather to the discovery of how non-native speakers produce L2 in this environment: which
L2 structures, rules, and practices they adopt or sometimes create in order to effectively communicate in a
context that forces themto rearrange their linguistic knowledge.

RESEARCH GOALS AND METHODOLOGY
Tools

Webchat was used during a period of one month. However, it was not used systematically due to
organizational and structural problems. It was introduced as one of the educational resources in ESL and
Internet classes, where the goal was to teach both English and Internet/computer skills using different
approaches and technological tools. Classes took place in the computer lab. A total of almost four hours
of conversation was collected (see Appendices A, B, C, and D). Students were not monitored during their
interaction, but they were asked from time to time to print out their conversations. Sperling's ESL Chat
Central was chosen because its explicit purpose is to facilitate contact among native and non-native
speakers of English. It requires prior registration via email, adopts a typical frames structure, and allows
participants to choose among a variety of options such as number of postings displayed on the screen,
insertion of icons in the message, and one-to-one private communication.

Subjects
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The ESL students were eight graduates in Foreign Languages and Literature from Universita Cattolica del
Sacro Cuore. Their proficiency level was advanced in reading and writing, and intermediate in speaking
and listening. Although these students had studied English for some time, they experienced many
difficulties in managing their linguistic knowledge for communicative purposes. Their lack of practice in
listening and their unfamiliarity with the most common structures and expressions of oral English were
evident from the beginning of classes. The use of Webchat under the supervision of a tutor improved their
proficiency so that at the end of the two months they could handle a conversation with native speakers
quite easily, and were excited about their progress. The great motivation and involvement demonstrated
by the students prompted the present research.

In addition to students from Catholic University, native and nonnative students from other parts of the
world also joined the chat. Unfortunately, the only way of inferring which of these other interactors were
native or non-native speakers of English was through the information they provided about themselves,
such as place of birth, country of residence, education, studies, and explicit reference to their proficiency
level. There was a total of 36 participants. Of those who had posted messages to the chat, 17 were NS of
English connecting mainly from the US and Australia, and 19 were NNS connecting from Brazil,
Germany, Greece, Italy, Japan, Korea, Taiwan, and Spain. Interactions were recorded over four days, for
a total of 2 hours and 58 minutes of conversation which included 392 turns (see Appendices A, B, C, and
D). Each posting was time-stamped at the moment it was sent in order to facilitate a precise
reconstruction of time sequence and enhance the reliability of the data.

-78-

The analysis was conducted using some of the tools described by Heritage (1997) with regardto CA in
institutional talk. His analysis focuses on how institutional realities are evoked, transformed, and even
manipulated during interaction. The assumption is that through interaction, the institutional setting
imperatives are evidenced and made real to the participants. This approach can be very useful since
Webchat is a conversational setting whose restrictions on the range of linguistic and strategic choices
available might affect the interlocutors' speech. Inthis case, the goal was language learning since
interaction took place during EFL classes. From the point of view of SLA, it is important to consider
whether students were aware of these restrictions since one of the differences between acquisition and
learning is awareness of the process. As will be shown later, NNS showed great awareness of the rules
and restrictions imposed by the technological setting. They were less aware of the institutional setting
with regard to communication goals and the topics of the informal talk. This is the reason why the present
study deals with SLA in Webchat and not with second language learning.

The approach taken by Heritage (1997) to CA microanalysis was especially useful for this study, in
particular the analysis of the overall structure of interaction, turn-taking organization, and lexical choice.
In Webchat, all these features impose heavy restrictions on the range of structures, sequences, and
selection of terms speakers are accustomed to in oral interaction. At the same time, these restrictions
allow the creation of new standards for communication which take advantage of the technological
features of Webchat.

The present study also employs the tools of CA analysis developed by Pomerantz and Fehr (1997). These
focus mainly on the actions performed by the participants in a sequence that is context itself. The study
focuses, in particular, on the relation between the context of Webchat and the way participants chose to
package actions, that is, their selection of terms, turn design, and linguistic structures in order to express
certain meanings. It is important to keep in mind that this packaging process is mostly non-deliberate.
Timing proved to be a revealing feature as well. In Webchat, timing presents a double challenge since it is
largely independent of the participants' choices. Turns cannot overlap since they are displayed in a
vertical sequence, and speakers don't have a chance to negotiate when to start, finish, or give a turn as
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they would be able to do in face-to-face interaction. Onscreen interaction develops non-sequentially as a
parallel structure in which different strands of conversation alternate. This complexity of sequencing and
timing is peculiar to the context and, as will be demonstrated, is competently managed by the
interlocutors. NNS demonstrated not only awareness of these peculiarities of Webchat, but also an
increasing competence in exploiting these structures. Interms of SLA, it could be said that they had
acquired certain communication skills. This question should be investigated further in order to find out
whether these skills are limited by, strictly linked to, and influenced by the technological context, or are
of a more general conversational type.

Some General Questions

Some general questions raised by Pomerantz and Fehr (1997) led to the analysis of this conversational
environment in order to discover its mechanisms and SLA characteristics:

1) Does Webchat imply a reduction or modification of the range of interactional practices that
participants would use in a "normal” interaction? And if so, how is this manifested in the talk?
Does the context of Webchat affect the way speakers “package actions” (p. 72). According to
Heritage (1997), context has an important role in shaping the structure of the interaction, in the
sense that participants create meanings and use strategies of sense-making through a sequence of
actions in talk which constitute the context itself. Thus context is built, invoked, and managed
during the interaction.

2) How do the speakers negotiate meanings and create a sequential context in a technological setting
that is different from oral communication? In particular, what typical structures, recurrent
patterns, and conversational mechanisms are used by native and nonnative speakers in this
setting?

This paper explores whether the context characteristics in Webchat are perceived as relevant and real by
the speakers. It examines their utterances in order to see how this relevance influences the acquisition of a
second language.

Reliability and Validity Issues

According to Perakyla (1997, p. 206) reliability and validity present the serious challenge for CA
research. In order to satisfy the requirements of reliability and validity the transcript must include as much
information as possible about the conversation, such as prosodic features, events, intonation, and all other
relevant features of the interaction.

Providing areliable transcript was easy in the case of this study since it was possible to record the
conversations exactly as they developed on the screen and as they were seen by the interactors. The fact
that there were no visual or aural cues to infer meaning was both a challenge and an advantage. On the
one hand, data important for the analysis of verbal interaction was missing. On the other hand, the
participants didnOt have access to these channels of communication.

As far as validity is concerned, Perdkyla stated that since CA is mainly concerned with a "naturalistic"”
description and representation, there is less space for the researcher's own interpretations and thus a
greater possibility to attain validity (1997, p. 212). Seliger and Shohamy (1989, p.104) recommend the
following criteria to control for validity in heuristic research:

a) representativeness, or the degree to which the observed data represent normal behavior (similar to
Perakyla's naturalistic description);

b) retrievability, or accessibility of electronically stored data for future research; and

c¢) confirmability, or an attempt on the part of the researcher to support each assertion or description
with many instances from the data.
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As far as representativeness is concerned, the researcher was not present to observe the interaction since
the participants were required to print out the interaction themselves. Unfortunately, at times they became
so involved in the conversation that they forgot to do so. This resulted in a loss of portions of the
conversation, and at the same time, boosted the reliability of the data because the transcript represented a
very spontaneous and naturalistic interaction. As Tarone (1983) and Ellis (1985) point out, such
spontaneous speech, or vernacular style, is particularly important when analyzing SLA processes because
it is the only style in which the normal pattern of language is not disturbed as the speakers do not resort to
strategies typical of less naturalistic and more controlled situations. Not much needs to be added as far as
retrievability is concerned since the transcripts were obtained by mechanically printing out the computer
screens, which makes the data easily available in the original form for further investigation.

ESL WEBCHAT INTERACTION, STRUCTURE, STRATEGIES, SPEAKERS, AND SETTING

Overall Structure of Interaction and Sequencing

One of the main differences between Webchat and face-to-face interaction is that the communication in
Webchat is disrupted and discontinuous since many different topic strands and interactions can be carried
out simultaneously, often by the same participant. A participant can receive multiple responses to
different previous turns and use the same turn to simultaneously post several messages contributing to
different strands. In this sense, Webchat turns are not sequential and do not adhere to the time pattern of
adjacent pairs and sequences as described by Schegloff (1968, 1979). In analyzing phone conversations,
he found some recurrent sequences of adjacent turns, such as in greetings, openings, and closings. He
discovered that what the speakers do during their turn is related to what their interlocutors did in the turn
that immediately preceded it. For example, in what he called summons-answer , there is an initial turn in
which a speaker calls for his or her interlocutorOs attention, followed by a turn in which the interlocutor
indicates comprehension and ability to respond sequences (Schegloff,1968). Itis interesting to point out
that while such adjacent pairs were frequently found in phone conversations, they were quite infrequent
in Webchat. Most of the time, the response to a turn was delayed and many adjacent pairs were
intermingled temporally, which disrupted the flow typical of oral talk.

This temporal characteristic of Webchat requires a great deal of motivation and commitment on the part
of the speakers, since the expectation of a relevant reply to each turn is often unfulfilled or delayed. Thus,
L2 learners face a double challenge: they must acquire the typical structures and sequences of the foreign
language and then adapt them to this new communicative setting with its contingent standards and rules.

As mentioned earlier, the overall structure of the interaction in Webchat is split into many topic strands.
In many exchanges, it exhibits a parallel architecture, with speakers simultaneously contributing to
different strands of the conversation. This kind of structure can be seen on Day 1, Moves 36-96 featuring
simultaneously (a) the public interaction between Honk and Carmilla who are engaged in exchanging
personal information; (b) Mariposita and Nightsky's conversation; (c) Naghib's incursions with his
soliloquy in an attempt to attract attention and establish contact; (d) Leonito's opening and greeting reply
by Mariposita and Fede; and (e) the beginning of a conversation between Arosio and Powpow in which
the latter expresses his confidence in being able to handle the medium of communication.

Due to the complexity of these multiple exchanges a new participants does not always succeed in joining
the on-going talk. For instance, Rufus enters the chat in Move 71 and tries to connect in Moves 76 and 80.
But since no one pays attention to his attempts to contact other participants, he soon loses interest and
leaves the chat in Move 88.

This already complex structure is further complicated by the fact that in this Webchat, participants can
interact in a one-to-one mode, that is, exchange messages without the other speakers seeing them
displayed on the screen. This mode of interaction is usually chosen when interactors perceive the need for
more intimate communication, especially when exchanging personal information about themselves.
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Moreover, participants exploit this feature when they feel that the topic under discussion is particularly
important and when they do not want to be interrupted by other speakers' postings. By excluding other
interlocutors, they can make their exchange flow more smoothly. From a pragmatic point of view, this
strategy reduces the distance between the two interlocutors who are chatting one-to-one, creating a sense
of confidentiality that is also reflected in the choice of a more informal register and the use of icons.

It is important to keep in mind that NNS use this mechanism of Webchat interaction quite frequently and
almost always with the appropriate language features. The influence of the context is quite evident since

NNS, even when interacting one-to-one, do it in the L2 rather than L1. This shows that they perceive the
setting-situated English-only rule as very strong and real, in a way they probably wouldn't if they were in
a foreign country and had to engage in oral face-to-face communication.

An interesting example of this strategy, and also an instance of how complex the conversational structure
may become, is demonstrated by the analysis of the data from Day 2, Moves 110-122, where many one-
to-one exchanges cross the shared flow of conversation, creating parallel and interfering strands. In order
to retrace the organization at this point, it is necessary to use a parallel numeration of pages (e.qg., 26, 27,
27a, 27b, 27c) and of moves (e.g., 114, 114a, 114b, 114c). The pattern can be seen in a one-to-one chart.
The left column shows the precise time a turn was sent and its sequential position. The top row lists all
participants selected for frequent use of the one-to-one form of interaction. It is clear that interaction
sequences in Webchat intermingle and overlap, in the sense that what appears on the screen in the time
line does not coincide with the unique sequence of turns typical of oral talk. In Webchat, conversational
pairs are disrupted and the response to a turn may be displayed after turns are posted by other participants.
This becomes more complex when many one-to-one conversations take place simultaneously, so that
almost every participant sees on the screen not only the general conversation but also his or her private
conversation sequence.

Another important aspect of Webchat is the organization of the sequence of actions, rather than of turns.
According to Pomerantz and Fehr (1997, p.69), it is context itself that is relevant from a CA perspective.
Although several conversational strands usually take place in parallel, one can find an occasional
uninterrupted sequence of actions with two or more participants contributing to turns in a discontinuous
fashion. This is usually indicative of their interest in the topic. For instance, on Day 2, Arosio and Tomty
start exchanging personal information, getting to know each other, and posting it to the public room.
Their conversation attracts the attention of other participants, for instance Adelaide, who become
involved in the sequence as well (Moves 3, 4, 6, 7, 9, 10, 12, 17, 20, 21, 23 in the one-to-one chart).

This shows that in Webchat, there can be a single sequence of actions that serves as a general context, if
the topic is of interest to all participants. However, multiple parallel sequences with different interaction
contexts are more common.

Turn-Taking in Webchat

The organization of turn-taking in Webchat is highly complex and is governed by specific patterns and
rules. Since there is no smooth sequential order, interlocutors are forced to manage turn-taking and turn-
giving in ways that are different from oral talk.

In studying turn-taking in oral interaction, Sacks, Schegloff, and Jefferson (1974) found that there are
some systematic features through which interactors organize their turns. For instance, transitions occur
quite smoothly and at relevant points in the talk and overlap is brief and preferably avoided. In general,
the turn-taking system is both context sensitive and context free in the sense that it is influenced by the
context of the interaction, including the immediately preceding talk, restrictions on the channels of
communication, topic, speakers, and time.

The present data show these features are also maintained in Webchat, albeit in a different way. First, the
organization of turns in Webchat is highly context-sensitive. Turns are very rarely displayed sequentially,
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and interlocutors are forced to mentally follow the logical sequence of the different strands of interaction,
relying on the name of the speakers and the content of their turns. There are many examples of disrupted
sequences.

The transcript of Day 1 shows that Zorba and Nightsky's conversation follows a pattern with long time
delays, with the interactors participating in other interactions. For instance, Zorba addresses Nightsky in
Turn 19, then the sequence continues in Turn 22 (where Nightsky, replying, uses a very characteristic
Webchat strategy of internal turn organization), then continues again at Turn 27, 30, 34. Atthe same time,
other ongoing sequences of interaction are crossing cross each other, disrupting the pattern of turn-
organization and making it difficult to understand who is responding to whom. However, NNS
demonstrate their awareness of the disrupted sequences and ability to handle the strategies of cross-
posting and turn-delaying.

Moreover, it is important to keep in mind that what is displayed on the screen does not necessarily follow
the logical sequence of interaction between two participants: sometimes the turns overlap because one of
the them sends a new posting without waiting for a response from the other.

Basic Sequences

In discussing openings and closings, the first feature of Webchat that comes to mind is the great amount
of interaction devoted by participants to these social functions (Pomerantz & Fehr, 1997, 66) Although
the technological environment of Webchat causes a great deal of disruption in the interaction sequences,
some basic sequences can be traced to reconnecting turns. Sacks (1979) identified some basic units of
speech such as pairs and adjacent pairs which have functions similar to the social actions of Schegloff
(1968, 1979). Openings and closings, in particular, follow what he termed summons-answer sequences in
which the first opening turn calls for attention and response from the interlocutor; then the third and
fourth turns carry on this opening/connecting/introducing function. Webchat contains these basic
sequences too, but they display special features imposed by the technological setting either in the way
meanings are conveyed, or due to temporal and spatial restrictions.

Openings In opening sequences, participants introduce themselves and make themselves visible by
establishing contact with the rest of the room. In observing identification and recognition sequences in
telephone conversation openings, Schegloff' (1979) found that interlocutors usually prefer a less explicit
strategy, without overtly calling for attention or asking for a reply by the other participants.

Here are some examples. On Day 1, in Move 68, Powpow opens the interaction by greeting everyone in a
friendly and informal way. When he does not receive any feedback, he resorts to a more explicit way of
calling for attention by using icons and symbols that arouse curiosity in the other participants (see Move
73). In Move 79 the opening sequence is closed by ArosioOs reply. At the same time, Rufus does not
succeed in getting acknowledged despite two opening turns that call for attention more and more
insistently (see Moves 71, 76, and 80).

Schegloff (1968) noted that self-identification usually takes place not in the first turn of the opening
sequence but in the second one, or in response to a question by one of the interlocutors. In Webchat,
identification is more of a self-introduction aimed at having oneOs presence acknowledged by the other
participants. For example, on Day 2 in Move 40, Twitty enters the conversation (first turn of the opening
sequence) and receives an immediate reply in Moves 41 and 45 which represent a very rare case of
spatially adjacent pairs. Then, in Move 47, the opening sequence goes on with recognition and self-
identification by Twitty.

Thus, Schegloff's findings hold true for Webchat since identification (in Webchat, public
acknowledgment) is worked out in interactional sequences.
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Greetings Speakers perform the social action of greeting in two main ways: They either post different
messages to each person in the room, or more frequently greet the entire room using more general
structures and lexical items. This strategy is a less personal way of packaging the action of greeting, but it
is also linguistically, a more economical way of performing the action. The latter strategy is very typical
in the Webchat context, where it is important to convey a maximum of information in the shortest way
possible.

Closings In a fairly typical pre-closing/closing sequence, the pre-closing statement usually solicits
farewells from the other speakers, while the closing statement calls for a definitive goodbye from the
participant who is about to leave. In many cases, pre-closings present some kind of justification or reason
why the speaker is leaving, as if he or she were trying to avoid conveying a negative feeling such as
boredom or disinterest to the room (Ping in move 136 and "747-400" in move 147). Sometimes, pre-
closing and closing take place in the same turn, as in ZorbaOs Move 31 on Day 1.

In Webchat openings, participants typically use explicit strategies that convey their attitudes such as
inserting quotation marks or little icons into the text. This is a very compact and economical way of
conveying multiple meanings. It also demonstrates the usersO awareness of various Webchat features and
possibilities. Therefore, the answer to the earlier question about whether the packaging of actions is
influenced and linked to the Webchat setting, is the affirmative. Participants use the formulas and formats
typical of, and possible only in, this technological setting.

Turn Design. Inthis study, speakers used two recurrent internal turn-taking mechanisms to manage the
complex interaction in Webchat. The first was a strategy of turn-giving. It is related to speaker selection
(one of the turn-allocation techniques described by Sacks, Schegloff, & Jefferson, 1974) The techniques
of current speaker selects next and self-selection minimize overlap in oral interaction, but in Webchat,
where overlap is not possible, they have the function of reconnecting the sequence of turns, by making
explicit who is addressing whom. Although the technique of speaker selection is not common in face-to-
face interaction, the present data include hundreds of turns in which the interlocutor's name is explicitly
stated, so that both the room and the interlocutor know to which interaction strand the participant is
posting (see Moves 3, 5, 7, 103, 104, 105). This confirms Psathas' (1995, p. 38) observation that the
system s self-organizing and produced in situ by the interaction parties according to the needs and
restrictions of the setting

This strategy is often combined with another internal turn-taking features unique to Webchat which are
frequently used by participants to address different interlocutors in the same turn, as in Powpow (Moves
16, 22, 30). It should be noted that this strategy is appropriately used not only by NS but also by NNS.

This internal turn-taking organization not only conforms to Grice's (1975) principle of least effort but is
also highly functional from a social point of view. It is not only a practical and convenient way of
organizing a conversation, but it is also a technique for combining two different social actions in the same
turn in a way that would be impossible in face-to-face interaction. For example, Nightsky uses it on Day 1
in Move 30 in order to perform the social action of closing ("Hi Tis"--mistakenly using "hi"" instead of
"bye™) and to respond to Zorba in a way that further enhances their intimacy and familiarity through the
use of icons. Like the speaker selection strategy, the combining of several functions in one turn was also
exploited by the NNS from the very start.

Cohesion An important social action typical of Webchat is the creation of cohesion and connection
among the participants. Speakers often post messages to the entire room instead of addressing a particular
interlocutor. This strategy is used by participants mainly in openings and closings, but sometimes also to
serve the social functions of attracting attention and establishing contact as in Powpow's turn 73,
Mariposita's turn 78, and Rufus' turn 80. Many moves are devoted to what can be called the fatic function
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of speech, that is, verifying the connection with the interlocutor(s), establishing communication, attracting
attention, and showing desire to interact.

Paralinguistic Features

In face-to-face interaction, interlocutors use paralinguistic features such as intonation, intonation,
gestures, body posture, and eye contact, as a communicative strategy. However, Webchat restricts the
range of available paralinguistic devices. Many moves in the present data demonstrate the use of
alternative devices to convey the semantic load usually carried by paralinguistic features in oral speech.

Among the most frequently used devices are capital letters, emoticons, onomatopoeia, punctuation, little
icons, and embedded pictures available from the Webchat menu. Both NS and NNS frequently used the
last feature which is unique to Webchat.

Uppercase Letters and Emoticons Uppercase letters are used to indicate loudness of speech. They serve
as a visual substitute for an aural clue to attract the attention of other speakers. For instance, on Day 1, in
Move 9 Carmilla first uses lowercase and then shifts to uppercase letters to signal a switch to a different
interlocutor when she was using the double-addressee turn pattern described earlier.

Emoticons are used to substitute for visual cues such as facial expressions and eye contact. They normally
convey a positive attitude or give a particular shade of meaning to the content of the message, such as
irony or amusement. There are many instances of the use of emoticons in the present data. For instance,
on Day 1 in Moves 5 and 11, Powpow attempts to create a sense of familiarity and participation by using
n :) .ll

It is interesting to note that NNS relied exclusively on the uppercase and never used emoticons. By
contrast, emoticons were very popular with NS. This difference in choice of communicative strategies
was probably due also to the fact that Italian-speaking EFL learners had scant acquaintance with e-mail
and CMC, whereas the English-speaking participants came from countries where network technologies
for communication are fairly common.

Onomatopoeia Onomatopoetic devices were exploited in the Webchat as well. Onomatopoeia represents
aural cues that typically presentin face-to-face interaction, and are traditionally used in writing to convey
feelings and shades of meaning. The present data contain many instances of these communicative devices

(e.g., Day 1, Move 16, "Oh hey!"--to attract attention; Move 34, "Beurk! Ha!!!!!1"--no comment; Moves
58 and 69,"Oh!" and "Ah!"--interjections; Move 104, "Hiiiiiiii,"--long vowel, Moves 142, 159, and 174,
"zzz. ..zzz. .."--snoring sound).

Punctuation The Webchat data show extensive use of punctuation such as question and exclamation
marks, dots, and commas by the participants. They used punctuation for multiple purposes, ranging from
indicating prosody and intonation contours, to semantic shades and implicatures. In particular,
exclamation marks, whose function is to indicate pitch and intonation, were used more frequently than in
normal writing. Their use was mainly associated with assertions, expressions of surprise, and happiness--
remarks which in other contexts of interaction would be conveyed through strategies of sense-making
such as eye contact, gestures, and facial expressions. For instance, On Day 1 in Move 16, Yolanda Kuo
used seven exclamation marks in an utterance consisting of just a few words. She used them for two
reasons: a) to express surprise at Carmilla's statement, and b) to alert everyone that she was about to leave
the chat.

Ellipsis points (. . .) are used in the Webchat as pause markers, sometimes to signal the intention of
switching to a new topic, and sometimes to signal the speaker's intention to yield the floor to someone
else (see Day 1, Moves 1, 5, 20, 122, 127, and 135).

It is important to point out that NS resorted to the use of onomatopoetic devices quite frequently, whereas
NNS never used them. On the other hand, NNS did use punctuation as a communicative strategy. In
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particular, NNS used many exclamation marks, probably due to the fact that they were less competent in
handling other devices such as onomatopoeia and emoticons which represented L2 colloquial expressions
with which they were not familiar.

It is obvious that both NS and NNS showed awareness of the limitations of the Webchat environment.
They compensated for the inability to use paralinguistic features that carry semantic load in normal face-
to-face communication by resorting to a variety of economical devices, such as the ones described above,
instead of resorting to lengthier messages containing the more elaborate language of explanations and
descriptions.

CONCLUSION

Participants clearly demonstrate the context relevance of Webchat in their interactions. There are many
ways in which participants deal with restrictions on sense-making procedures imposed by the Webchat
environment. These restrictions are translated into peculiar ways of performing actions during the
interaction. In particular, the overall structure of turn-taking and the sequencing of actions were
influenced by medium which forced interactors to use special ways of packaging actions, expressing
paralinguistic meanings, conveying their identities and roles, and making lexical choices.

This preliminary study attempted to describe a variety of ways in which these features are utilized as real
and relevant in Webchat. In the future, it would be interesting to assess the impact of synchronous
communication such as Webchat on L2 pragmatic competence, for example, in the use of opening and
closing formulas, the understanding of implicatures, and appropriate choice of politeness strategies.
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APPENDIX A
Webchat Transcript from Day 1
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2 :‘A‘vuM- issippi it is 9:10 in the morning. 1 am suppased to be doing my homework, but chatting

povew 071241
i e

Hive Urecioyed my mait

taviann otavisno@malcity.com 07:12:33
RTTE TS AROSTO WO TS COMPLAINING THAT NOBODY WRITES HERI

Tohn M Clarke 0711:4;
4% Nagiib - we are istenin, Just tel os what you want 1 talk.,

423 747400 joined tho chatal 07:1 134

=TT
e BEECSC

203 g 1621
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5L Ot Clat Cuotnd [
7 v oot

soned Ty NetLesm Lus

e |

437 o RIS o e it a1 07,1641

53 ping 071625
3¢ Vheve fo 30, L anight come back lels, BYE

See yom powpors & Teddy!

3747900 07 16,2

435 11 lel you sy with 1t cac - s b ok 0r 60 you prefes mills? I'm teachin is Korea but from New
Zesland,

55 b M Clarke 071557
B4 e, ke lstering o music - many Linds, Sony, L cut s,

{32 75 Johu ¥ Clarke07 5 1
P ) R il

e
3 ,”':%Amw

747400 07:13.11
{30 WAL, e woedds 1 by, where are you e armilla??

BN 071536

o
@ Johs

it e pas o o o mmm?

5 il bermilhounal o 071361
422 740400 i

R el

S5 John M Clarke 07175
2# o Missizs s 910 T ol sl ey B g e

i powpow 07:17.41
42 higeldy

e U racieved my mait?

T 1479 1636

ESL Cafs st Certal M e —

N attayiano ottavianof@mailcity.com 07:12:3
TS RO TS COMPLAINING THAT NOBODY WRITES HER!

194 John M Clarke 071135
b v ar listening, usttell us whit you want otk
Hella Kike

423 747-400 joined the chat a1 07,1134

g 171702
fp2 WPl

ping 071026
21 powpow: whats pdf?! | know nothing ebous Gomputer things._except for what Tm using now...J)

b ooTs
{201 R es ot pagieearioat o el

Wik 07,1005
9 Cta Everybody!

g Tommic 5
e ]

es, ice cream to all 111

Mariposita 07 09:0
AT o e o

Arosio 07.08.46
H6 et have an iceceamt Tés so hotin horellt

pr—]
5 P Knas how puta 'pa” lean s chating board?

«4 S mon myfm\nds and | something and then d ot that t
smeihing us appened eper hen e hought..  nov s quie ' uan* but w leam e s
er 52 lo reciyt| LOL

Sarealls cobmilaahomal oo 07,5737
3 i, Kike

31
! AN TROM INITALY, NEAR GARDALAKE AND WHERE ARE

T To Termenglah ol sam 07,07
4z QU MLu BRESCIA

A4 Tvan Rene joincd the chatat 07.07:24

Neghib 070707
A0 Tam ro writeratalt

Mariposita 07.07.05
409 Y& S lime l deeam

40§ John M Clarke 07:06.57
Ves, Lam in Mississippi for & monh,

4o#  Kike joined the chat at 070639

406 Toha M Clarke 07,0620
‘A one-month vastion - ow forlunate you arelll 1

2013 140798 1616

ESL G e et [ —

g o7 097
w05 P oo

pow U7.06.00
ERRIY pia
164 T-rlate] U come a the i just when T about 0 go._buc 1tk @ o inutes:)

Marlposita 07:05:5%
183 Jo'in: originally... so, where ate you at the mame-£7 Sill in the USA?

ol M Clarke 07.05,30
142 Flinne a comlewords in Spanish. Do you have wings (¢ [1y”

ing 070442
ot ik

160 Black Eye 1ot tac chat at 17 1423

Naglil 07,0411
95 22aonamnnonanianamam

ta UT0307
s e a gk nauee L

ve been given by 3 Frierd nf mine! Can 0. spsak Spanish?

sofs T 16
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Ry E—— sl o e i

“This Page is Sponsored by NetLeam Lany

ES  CHAT CENTRAL e

islay {35 messaacs

- ssssssssssssssssssassi)
To [Wrizsaies I S e ) e
Piowrer| 7] Lieave [ co ther HELP
on 1: To: Mariposita ottvisno@mailcty com 06:46:2

sz Q T IS W i AT WG You AGRE:
LWANI TO GO BACK TG MALTANI!

S ponpo 064509
S s s the st of What )

Arosio 06 45 55
95 Hall, 0 T s Gudase 111

0 Mariposita 06.45:38
spow, where are you from?

581 Mariposita 06:40,37
75 Leonno, e you sl there?

45 1 on |- carmilla 06 43,27
2 SONO UN PO TUTTI FIGHETTI TN QS CHAT

55 Lanraa 06.42.0:
31 v have yon o gone?

Naghib

" 064145
90 I e

i Variponit 6141133
89 Welcome Ivan Re

8 Rufus left the char at 06:41:09.

g7 Tvan Rene joined the chat al 06:40.59

86 Ivan Rene Icfs the room at 054028

Tyan Rene 06 2036
5 i serybody!'l

powpow 064032
i, Arosio
L ]

Mariposita 06:40.26
83 [ Rufus, ace you in a hurcy? Where are you from?

o 1500798 1547

ESL Gt Cht Conesl g e m—————]

82 Plack Eye Ief the chal at 06.40.19

g1 Ivan Rene joincd the chat at 06.39.40

T 003938
€0l S ons ondt i e

Arasio 06.35:16
#9 i powpow! You arc backl!

Mariposita 06:39:09

8 3 helshe leaves the chat-ine. Who would ike o talk 30 me
17 bon;carmilia 06 3543

PERMALUUCUSANINUII111111

Rufus 063830
6. 15 What are people talking about oday?

g | om 1= Tar Arasio olaviano@maileity.com 063740

3 2 R STIERRE R e rono s uveomy
A CEBONUA KUBATA ALLA MIA AMLCA. DANN TRANK ICH BIN KARFEE, LM
MICE 20 SVEGLIARMI

# omk I e ohet ar 0637 36

popow 063720
B I e

Marinosia 003720
#2 Hink, have you been 1o Paris? Im going there in August.

1 Rufus joined the chat at 6:37:08

arouills cybermillu@hotmaiLoom 06.36:15
0 Bye Honk wite me soont 11T

Tionk 063510
& Qnhe g think ta ch oft Pity| Bye! See you again
Cafmillal

powpow 063642
@ m en

Naghib 063642
& SRR

(o Marinmits 063420
Hi Leonito, where are you from?

5 Fedebonen@mallcitycom 063416
T Leonitn  1¢s Fede herel Where are you from?

4 vowpaw joincd the chatat 06:37:54
ottaviano otviaso@melcity com 0633 33
G5 R fiiian b enttone v st

€2 honk 063305

23 198 1547

8L o st Gt = [ e T ——

62 No, s intrmilng in France many years aso, but T never g0 o Ty

Naghib 06.33.00

&1 ninT

Mariposita 06:32:59
60 i Camila, T going What do you think |
59 barilets barl icity com joined the chat at 06.32:23

Carmilla cybermilla@hotmalcom 063 -1
P i e e precses RS

Hale You ever been in

u3 e
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S Gl bt Cont B [P —————
This Page i Sporsored by NerLesm Largausges
[EESL Cafes Gt Centeal o 7o curently i Lobby,
Vo Tx I thiE oow?
P [Display [0 messages
To: [ Eatire xoom Tonore § Post ]| Reload | [MPublic Fooma: [v]

e | £ 773 e There |HELD

&1 Bl cos oo
e D

Mariposita 06:32:59
Hi Camilla, I'm +do you thi y 1t

59" [ ariteus briteui @mailig.com oined te chtat 0632.23

] cormita ey bermis@hormaiLcom o631:15.
A, Honk . Brescia i between Inclake end Gerdalske, north of ialy.
Fabe You ever been in Ttal

4

52 5 Fode bonem@maliity.com 06:31:17

Volands, 413 you teceive my message? Before | was compelle 1 switch my computer off!

56 ) jeoni S [inalf

Fede bonera@mailcity com 06:29 46
R T L e ———

54 Laurax joincd the chat at 06:29.28

53 ZVX lefithe char 2106:29.15

5o Naghib 062914

TR0

bonk 06:29:10

e, Carmill; Universitt Cattlica del Sacro C wore, Ljus visited ool )

50 more leit the chat al 06:28:09.

49 barllet basiletti@mailoity com joined the chat al 062744

4 Mariposita 062738
Nighisky, your name is very misterious. where are you from?

isora 06:

2704
47 Fielp Needed! Someone sent o me o long il and ' waiing S rors th e our 10 get it
©

server can'treceive t nd | " s
et rid of the f “The big one s the first!

1oz s 1536
L 5 [————
This Pages Sponsore s
[ You are curratly i .oty
[ ESL Cafo's Gt Conira Y iy in oy

Who Tz in his coon

Display 35 messages

Toif

piowe [ [

s [FeE ][ Fetaad | |[Sabiic rommss 1Y)
Tewve |

Go Taere | HELP

-

Yolands, did you receive my message? Before 1 was compelled to switch my computer offt

54 (B Laueax joined th chatat 062928

53 |

ZYX 1ot the chat at 0629:15

Naghiy

Naghib 052915
52 prmmnmintI

5 honk 062010

Tsee, Carmilla, Universita Carolica del Saco C uore. 1 just visited the home page of your school. )

50 more lcft the chatat 06:28.09

45 mriett arlotti@mailcity com oinos th ohat 21052744

4g Mariposita 062735
Nightsky, your name is very isterious, where are you from?

sora 06:27.04

47 Help Newdedt Tong mail and I @ an hour 0 et i,
possible 16

getrid of she first message and read the others? The big one s the first!

46 Arosio joined the chat at 06:26:50

45 ZYX joined the chat at 06.26:31

4 Avoviojoimed the shat 2062608

43 Nightsky Ief the chat at 062500

carmilla cybermilla@@hotmail com 06:25:37
Honk

42 1study in Brescis, Universia' Catolicn.
Im specializing in ar and History, but now i atending a mster for urism in foreign
Tangoeges(overall german)

41 Miaripositn joined the chat al 06:25.15

Tonk 062506
40 Fode, Spain?

Lotz

1a7on 1524
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ESL Cate's Clst Central 4

‘This Page is Sponsored by Netearn Languages

Who

=

Display [ 30 messages

hiap s esicale com/ohal/ohatpro ogi

|[2 ESL Cafe's Chat Central] [You are currently in. Lobby

is i

To: | Entire room i - Bublic Rooms: V]

Picture: |

[ Go There |HELP

i S nonk 06:25:06
1 Fede, Spain?

Naghib, you must hit the reload button to see the latest conversation.

35 Naghib joined the chat at 06:24.12

32 Fede bonera@mailcity.com joincd the chat at 062409

37 Zorba left the chat at 06:23:59

36 honk 06:23:49
So, where do you study, cammilla?

Naghib, you must hit the reload button to see the latest conversation.

35 Naghib joincd the chat at 06:23 23

34 Nightaky 06:23:23
Beurk! Hal!! 111! Zorbal Don't scare me like that!!}

33 oltaviano m joined the chat at 06:23:14

35 carmilla cybermilla@hotmail com 06:23 01

Yoland, nothing so special...1T's to work during the school

Zorba 06:22.56
| Lihink it time ¢ went and read my book.
byeall

Nightsky 06:22:43
30
Zarba: 1 don't drink coffee and I'm slowing down on cigarettes....)))

orba 06:22:17

25

just want to test this picture:

28 Tis lefi the chat at 06:22 08

[E]Zorbave:2130
2F

Morning??? Well, have a coffes, and if necessarry a vigarete.

Lotz

1407198 1528

JSL Cate's Cla Central 2 i st comyhatchatpm i

26 Tis joined the chat at 06:21:24

Zorba 06:20:46
25

Bye Isora

onk 06:2044
24 Good night, isorat

Zorba 06.20:41
L

Nightsky 06:20:30
see you isora,

not in the marning Zorba thanks,

more 06:20:26
2) Hitonk

isora 06:19:49
20 Have (0 go again... I'm having BIG troubles with e-mail... Zorba, all, see youl
Night! hello! see you later.

Zorba 06:19:32

(9 Hi Nightsky, long time no see, Want a beer to cheer you up?

H honk 0€:18.54
# Hello,more!

more 06:18:01
I1F hello everybody |1

Yolanda Kuo 06;17:48
(g Carmilla, Baywatchi! that's something then!! hi hi.

Oh hey! Guys! Gotta go! The department is closing in about 3 minutes. =

15 morc joined the chat at 06:17:20

Zorba 06:17:19

M Canilta, do you mean you're a ife guard?

Nightsky 061713
13 Hiall

14107198 1528
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ESL Glés Chat Cantral 2 It vl ol clalpuo ey

This Page is Sponsored by NelLea Lunguages
ot e o
|[E2 ESL Catels Chat Cential Vou are currently in: Lobb

To:[stzaviany i rm"r.@ fieastlis
Picture: | R o |

2 B on 1 To: otavianoos:siss
ma & mai passibile che in tutto il mondo siamo soltanto in quattro gatt a comunicare?

[t is powpows)

B 7prim05:588

' Yolanda, no Im Australian, T've got 4 job in Venezuela, and T thought Tsaw someone from
Celombia in here,

E‘ carmilla cybermilla@hotmail.com 05:58:23
Yolanda, my Tavourite team, s Folland' 11
9 Htalians were to silly to win'i|!

QUIQUO QUA , HONK.

1 B pese bonera@mailcity.com joined the chat at 05:58:11

7 8 votanga o 055,08
“Tis,did you talk to Brent when he is back to Seattle? How was he?

e

Ol ot well, where are you fhen Honk?

powpow 05:5736
T Yolaada ,
T'm from tianjin did U hear it from any freind?
oltaviano
L' a lazy boy ...:) studyiug in (he Univ iways el Up Tare on weekend:Jand 1 ook like the
ploture.

5

4 Evoinaarcuoos:s7:22
Zarha, Twould Jike to he ia Colombia. though, 1 just love peaple therell1 is it where you are from?

honk 05:56:58
L' not, Zorbal
1o 140798 1612
ESL Cafe’s Cliat Central A ttpi//wavew.csl

i camychat/chatpra.cgi

1 Mariposita picco.claudia@mailcity.com 05:56:24
?Everyhody must know thal Arosic... LOVES ROME

B ]

14/07/98 16.12
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APPENDIX B
Webchat Transcript from Day 2 Missing 23b

151 Lale's Ot Ceatenl http! r czlcate.

‘Z¥C hitpie prosii

Dava Sperling’s

ES. CHAT CENTRAL

ng; i}'lh.i.l 1l¥nn Fuklic 2coms: ;vl
§ A R A A g
]

1208 9% | on |; Ta: phil lynn 01:36:26
are you still there phil?
{12‘)"M'L 01:36:07
AL Laurax 2307
420 \hereare you all??77?7
{19 &
BN 1 on 1 phil lyna ¢1:35:4¢

{{8p feds, good Lalking with yon T must eat and et to bed. 1 wish my spanish was ag good as your
english. Goud might

6 carmilla cybermillaféhotmail. com ©1:335;38
PLPS T.awwrax:': too . it was better on tucsday!?!
T twitty snoopypvidhotmail.com (013531

HZ Many tolks from Italy in this ruomn!! Nice 1o ineet you!!! 'in 24, Arosio.. T'm working for a
<onmpany.

Filippo fobcreag@archimedia.it 01:35.21

- tlella there. another italian boy on the net, here chattin' with ya. I'm filippo, 27 years oid, Inve
4{6 2 Juventus [oothall lean. girls, travelling and wine.

How are you folks?

e Adelaide 01:35:11

A twilty~1 learn “thanks" in Korean for 5 times!
{15 My fricod whe major in Kotea is patiently~
And that's only what T can.
Ja-"Shei-Shel" is in Chinese -

444 C 2% | on |: Mariposita 01:34:49
‘'hank you for your suggestion, . T'd love to visit Neuschweistein Castle, bave you ever bgen to
(ir8) Germany? -
AP -
‘“36 | on |: To: laova bricchi O1:34:2
Who are you speaking with Laura?
Hg )4
( ) Arosio 01:33:14 )
3 Adulaide, I'm [rom lake Garda, Lombardy'!

Adelaide 01:33:02
442 hi-Filippo

{14 twitty snoopyjy@hotmail.com N1:32:37

lafl 2340798 11.48
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5%

(i

B aurar ot:3607
420 hereare you a7

e B cormits csbermitsimonit coss 013558
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117 Nyl TRt w5 e e iz wodsing fur s
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Rosids 01370
H2 i

ommaiteom 011257
o Ty s Vo e iht!snd.“Sht el ks n Rl 7

L2 ey

[renr— [ S——

%;m: Acponsry o 013029 J

oot e chiraan e i hd o duns i Sopi ApOIS

120 B a5 07
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o
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e
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e
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(rodi et il
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[ s
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oty (T Tmerwiaes

Aro om0 00
umm—@—uf. 25 o e o, ould b e bapoy o RO
4 e ane ad o o i 7o e
e 7
ol el 013535

U1 Do e e

e o013 3
" \m,'..m Gl i oo N 0 met s L1124, Ao I v or

T e —
T e 1 by 0 0 e e ot i y. (i e, 7 years ol bve
e ol i el e

ite

5 0T 5 T
i Ty
o v e ety
[ e
es\v, e S Gl

AT
(«« ) S e e

.rﬁ oo T

T —

2

g o o7 257
T R Ve b . Sh el iy nClinse it
Tho” Pibpno oserea it i ined o ko 101 72.65

Srmoor3al
109 Ty, o Ty, ko G, fo 211

Racade 11702
ipso

a7
108 Ao Where

iy
Tactde 01503

17 S Taes i oren "o mangs 2™

Tiewias 01507

iy Taanks i ke

106
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[rr—— 25 R —

106 ity ¥ Thanks i koo s manpa i 47"

Rroin 07302
(X o A —————

Rasmas 015007
104 ity Fanks n ko i " o s

o e 51010

ws AT
Ty

1oz TSR I, 1ot
T

01 T ot e e i

100 oy v o s

e
29 Dok tha i oo vl

Racwa0r2752
98 il e  iceplace-fo ravelar

)
2 el e v sy

A0
96 Biess, Weleome hom 1

70

o 012535
5 e neue e o Asis, Bt o iends of i coms:fom Thilod sad Molassal®

T T,
94 o Lo Hoasind s it il
e g 'S
oy ool sl som 015 45
Pt
EWORIED IN A MULTINA HONAL WHO WORKS ATOT WITH CHINA, HONG KOKG,
75 TARVL D DR sl COMTR EORLONER OF AN, HOLLAND
SUETE, PHINTVD) ENGEARD, SGTPT. ).
BN PRGBS Jr
tavinny ol e 0130 0%
92 e s b T had bl A m Cmpce. bt s Kbl
Raemas o274
Gyt
5 W semeae e aplLOL
WhyrAasio

T oo Ay s 012 34
50 Sno s o Whe vyt AGs?

5 Do bl iy o o o o 9158

s s

[reTmr— 2 [ERS———

carmill ssbermila@hormai cors 01 2040
ELADET

TANOT AT THIS POINT, §KROW WIESRITS TAIWAR, WIIERE'S GHINA AND TAPAY,
B8 IKNOW A EW ABOUYLITTI COUNTRIES OR REGION

BUTHERE 1 LEARN ALOT

FGREXAMPLR. DO ) KNOW WHERE FRANCIACORTA IS

T
T Al e Asa

ek B8
B Gt gher s )

e
85 700 Ao

N1 1937
e gehte? oo

% opineo

o 00l o 50 e
33 avbinn ot iamo el o jobed b a4 OIS
82 Torett et e chat st 11521

e
81 Aot ey il ot

Sarmil el com
R R R v v S
20 TREMIMBER YO0 TELL I ALIAN SCHGOL VS T

-

L5 ok o o3¢ [TS——

[N e rery
55100 1 Tos Mavipasia 2 1555
78 i manpota{ ine o b0k 0 Gy fo el sl

¢ B
TCART FIND ANYBODY 10 WITE TO.

s eieeh 01 T3 11
Vet o, e o et e ou

5 on & b yan 0 1

5 of ol 8 Ao
Vel

B Maripos 07 507
5 il o choui s monsgonsrpty!

v 01 10

#

0
Mt 0 Turben it he Cniersts o et |

Toe T Tar ol 011172
Vi 1 e s ey v ko G s ik i o Anricn
oy

e
e el com 11047
i n"lﬁr‘wmr:'z—rA S A PART O CanaDAN
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Byl aive amencane
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7 Ty oL o 16
57 Sediou e

e
56 e o e oo i v psk?

om0
A QUITE & BORINGROOM TOBAY, 1

i

ey G o 01 G157

54 O ITALIAN, AND Y AN 15
N2 OTHER FOLND 1 4 & COTHIE 800 wmmmc SURIDAN LEFANOU?
WHATS YOURMOTHER TONGUE?7 TMEAR, WILAT LANGUAGE DO TEOMF SHLAK 18

al

Lot ol 28 [ ——
Adetaide 016741
64, fine-twity. have et bt it summer-

Mg 1 77
R —

Tol T otorn
618 VST T e bu, Lot s, Ave 50 0K

S Eemeen 0701
o HATEO STy,
FNERROM TALY. MEAR AT A0

Katgz o717
( )‘O fine- Urilly. hln: xlrp- ot in this summer-

53 el yamess 1 T a3 0110027

g a1 do iy CLAT DIAL"

Ty 010516
5F Secyou ltr

e
56 alaite bow mans bagsnsos oy speak?

55 Curmo s
A QUITE & BORING KOOM TOBAY, INTTTY
s oo 00757
il
54 NO-FMUTALIAN, AYD MY KAME IS RUSSY
MNOTHFL LOLD 1 8 GOTHIC BOOK WIIEN BY G SHERIAN TE EANOL?

AL YOUR VOTHER TONGULTT | HEAN, WHAT{ ANGUAGILG PEOPLE SIZAK 1y

9
S AT
e
ey A U T
U P N o oo

0 1
50 Bl i oo e o,

e
e

48 Doggyjeined eche 8 o1

iy oo G T T
L T ——

[ 22 Gidon [RS——
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